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Erwagungen
E.1
X. (geb. 1965) stammt aus der Union Serbien/Montenegro und verfiigt seit dem

29. Mai 2002 hier Gber eine Niederlassungsbewilligung. Am 19. Dezember 2003 ersuchte
er die Direktion fur Soziales und Sicherheit des Kantons Zurich (Migrationsamt) vergeblich
darum, seinen Sohn A. (geb. 5. Januar 1988) nachziehen zu kénnen (ablehnende
Verfigung vom 19. Februar 2004). Die hiergegen gerichteten Beschwerden an den
Regierungsrat (Beschluss vom 21. Juli 2004) und das V erwaltungsgericht des Kantons

Zurich (Urteil vom 3. November 2004) blieben ohne Erfolg. X. beantragt vor
Bundesgericht, es sei ihm der Familiennachzug von A. und allenfalls auch von
dessen Geschwistern B. (geb. 1990) und C. (geb. 1992) zu bewilligen.
E.2

Die Eingabe erweist sich als offensichtlich unbegriindet und kann, nachdem der Beschluss
der Regierungsrats eingeholt worden ist, ohne Weiterungen im vereinfachten Verfahren
nach Art. 36a OG erledigt werden:

E.21

Gegenstand des umstrittenen Bewilligungsverfahrens bildet ausschliesslich das
Nachzugsgesuch fir den Sohn A. , hicht auch ein solches fur dessen Geschwister
B. und C. . Der Beschwerdefthrer hat beim Migrationsamt fir sie
keinen Antrag gestellt und dieses dementsprechend diesbeziiglich auch nicht entschieden.
Auf das Eventual ersuchen ist somit nicht einzutreten.

E.221

Die Verweigerung des Familiennachzugs im Rahmen von Art. 17 Abs. 2 ANAG (SR
142.20) ist bei Kindern von getrennt lebenden oder geschiedenen Elternteilen zulassig,
wenn die Trennung von den Betroffenen urspriinglich selbst freiwillig herbeigeftihrt
worden ist, fur die Anderung der bisherigen Betreuungsverhaltnisse keine Giberwiegenden
familidren Interessen sprechen, ein Wechsel sich nicht als zwingend notwendig erweist und
die Fortfuhrung und die Pflege der familidren Beziehungen im bisherigen Rahmen
behoérdlich nicht vereitelt werden ( BGE 129 11 11 E. 3.1.3 S. 14 f. mit weiteren Hinweisen).
Art. 13 BV bzw. Art. 8 EMRK réaumen demjenigen Elternteil grundsétzlich kein Recht auf
Nachzug ein, der freiwillig ins Ausland gezogen ist und ein weniger enges Verhaltnis zu
den Kindern hat als der Elternteil oder die Verwandten, die fir diese in der Heimat sorgen (
BGE 12511 633 E. 3aS. 640; 122 11 385 E. 4b S. 392). Der Nachzug der Kinder muss zu
deren Betreuung erforderlich erscheinen (vgl. BGE 124 |1 361 E. 3a S. 366); diesist
(insbesondere) dann nicht der Fall, wenn im Heimatland alternative Pflegemdglichkeiten
bestehen, die dem Kindeswohl besser entsprechen, beispielsweise weil dadurch vermieden
werden kann, dass die Kinder aus ihrer bisherigen Umgebung und dem ihnen vertrauten



Beziehungsnetz gerissen werden ( BGE 125 11 585 E. 2¢ S. 588 mit Hinweisen).

E.23

Der BeschwerdefUhrer hat von 1988 bis 1992 als Saisonnier in der Schweiz gearbeitet. Ab
Mérz 1993 bis Februar 1995 hielt er sich as Asylsuchender hier auf. Am 23. Mé&rz 1995
wurde die Ehe mit der Mutter seiner Kinder geschieden und ihm das Sorgerecht tber diese
zugesprochen. In der Folge liess der Beschwerdefihrer die damals sieben-, funf- und
dreijahrigen Kinder in der Obhut seiner Eltern in der Heimat zurtick; im April 1995
ersuchte er hier erneut um Asyl, bevor er am 28. Februar 1997 eine italienische
Staatsangehdrige heiratete, worauf ihm am 29. Ma 2002 die Niederlassungsbewilligung
erteilt wurde. Seit dem 1. Oktober 2002 |ebt er von seiner Frau getrennt. Der
Beschwerdefiihrer hat seine Kinder aus der friiheren Ehe und insbesondere seinen Sohn
A. somit wahrend Jahren freiwillig in der Heimat - zuerst bei deren Mutter und
hernach bei seinen Eltern - zuriickgel assen; dessen vorrangige familidre Beziehungen
bestehen deshalb nicht zu ihm, sondern zu den Grosseltern, bel denen A.

zusammen mit seinen jungeren Geschwistern seit nunmehr neun Jahren lebt. Zum Vater
pflegt er dagegen nur punktuelle Kontakte (Telefone, Besuche des BeschwerdefUhrers
wahrend der Ferien in der Heimat usw.).

E. 231

Der Beschwerdefuhrer tut keine stichhaltigen Grinde dar, welche eine Veranderung dieser
Betreuungsverhaltnisse gebieten wirden; solche sind praxisgemass auch nicht leichthin
anzunehmen. An den Nachweis der fehlenden Betreuungsmaglichkeit in der Heimat sind
um so héhere Anforderungen zu stellen, je diter das Kind ist bzw. je grésser sich dieihmin
der Schweiz drohenden Integrationsschwierigkeiten erweisen ( BGE 129 11 11 E. 3.3.2 mit
Hinweisen). Die nicht weiter belegten Einwande, die Grosseltern seien "altersschwach™ und
koénnten sich um den "Pubertierenden nicht mehr altersgerecht kimmern" bzw. die Mutter
wolle die Kinder nicht (mehr) betreuen, da sie sich fiir einen anderen Mann interessiere,
geniigen hierfur nicht. Dabel handelt es sich um Probleme, die der emigrierende Elterntelil,
der sein Kind - trotz der voraussehbaren zeitlichen Schranken der Ldsung - wahrend Jahren
der Obhut der Grosseltern bzw. des andern Elternteils anvertraut, letztlich von Anfang an in
Kauf nimmt (so BGE 12911 11 E. 3.4). A. ist ausschliesslich im heimatlichen
Umfeld verankert und hat dort seine vorrangigen Beziehungen. Ein Nachzug in die Schweiz
ware fur ihn mit einer weitgehenden Entwurzelung sprachlicher und kultureller Natur
verbunden, die der Uber wenig Erziehungserfahrung verfiigende Vater, der von seiner
Gattin getrennt lebt und offenbar berufstétig ist, kaum aufzufangen verméchte.

E.23.2

Soweit der Beschwerdefiihrer geltend macht, dass er gerichtlich zur Sorge um seinen Sohn
verpflichtet sei, verkennt er, dass dies bereits seit der Scheidung im Mérz 1995 der Fall ist,
er aber dennoch erst im Dezember 2003 um den Nachzug ersucht hat, ohne dass er hierfir
Uberzeugende Griinde darzulegen vermag. Selbst a's er hier tiber eine
Niederlassungsbewilligung verfiigte, wartetet er mit seinem Gesuch noch anderthalb Jahre
zu. DassA. in seiner Heimat im Mai 2003 die Grundschule beendet hat und
seither "nichts" tut und hier deshalb eine Sprach- und spéter eine weitere
"Ausbildungsschule" besuchen soll, rechtfertigt (fir sich allein) einen Familiennachzug
nicht. Die Schweiz betreibt in Bezug auf die Niederlassung und den Aufenthalt von
Ausléndern in konventionsrechtlich zul&ssiger Weise eine restriktive Politik (vgl. BGE 120



Ib22 E. 4aS.241.;13011 281 E. 3.1 S. 285; 126 11 335 E. 3aS. 342). Esist aus
Integrationspolitischer Sicht nicht erwlinscht, dass Jugendliche im Wesentlichen alleinim
Hinblick auf eine kiinftige selbsténdige Anwesenheit als Erwachsene und auf die
Erwerbsaufnahme hin, d.h. zwecks Verschaffung besserer Zukunftsaussichten, kurz vor
Erreichen der Altersgrenze in die Schweiz geholt werden (vgl. BGE 12911 11 E. 3.3.2S.
16; 126 11 329 E. 3b S. 333; Urteil 2A.455/2004 vom 13. Dezember 2004, E. 2.1).

E.31

Der angefochtene Entscheid verletzt damit kein Bundesrecht. Fir alles Weitere kann auf die
zutreffenden Ausfuhrungen im Urtell des Verwaltungsgerichts und im detaillierten
Beschluss des Regierungsrats verwiesen werden (vgl. Art. 36a Abs. 3 0G ).

E.32

Dadie vorliegende Eingabe gestiitzt auf die publizierte Praxis aussichtsos war, ist das
Gesuch um unentgeltliche Rechtspflege abzuweisen (vgl. Art. 152 Abs. 1 OG ; BGE 129 |
129 E. 2.3.1 S. 135 f. mit Hinweisen). Der unterliegende Beschwerdefihrer hat die Kosten
des bundesgerichtlichen Verfahrens zu tragen (Art. 156 Abs. 1 in Verbindung mit Art. 153
und Art. 153a OG ). Parteientschadigungen sind nicht geschuldet (vgl. Art. 159 Abs. 2 OG
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